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Voorganger: drs. Elsa Aarsen — Schiering
Ouderling van dienst: Jan Elbers

Organist: Paul Germans

Lector: Addy Kruijswijk



VOORBEREIDING

Orgelspel (voor de dienst)
Welkom door de ouderling van dienst
(de gemeente gaat — zo mogelijk — staan)

Intochtslied: “ God richt zich op, de vijand vlucht; “ (Psalm 68: 1)

+ |
T T T 1 T T T
1 T T T l & d ==

v
1 God richt zich op, de vij-and vlucht;

zijn ha - ters voor zijn aan - ge-zicht,
] t T r
} { I } I -
1 = 1
e [~}
als rook zijn zij ver-dre - ven.
——
- } —o— e —
oJ L3 bl d
ij zijn als was in de - ze vlam,
I g 3 + 1 i :
1 ! 1 T 1 1 —
J . .
zijn woe-de heeft hen, waar Hij kwam,
] T T =
J f I t I -
1 =i 1
oJ I L4 124
ten do-de op-ge-schre-ven.
{ }
-
AN 74 7§ T 37 } { %
Maar de ge-trou-wen zijn ver-blijd,
} }
ST 1 1 1 —
AN 7. 1 1 1 T T 1
o ' T T T

zij staan voor Hem in vro-lijk-heid,

T | T t T T
t T T T T T

QL

Zing God en speel zijn naam ten prijs,
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om wat uw hart ver-heug - de.

Bemoediging en groet

: In de naam van de Vader en de Zoon en de Heilige Geest
: Amen

: Onze hulp is in de naam van de Heer

Die hemel en aarde gemaakt heeft

: Die trouw houdt tot in eeuwigheid, die niet laat varen het
werk van Zijn handen

Genade zij u en de vrede van God de Vader en van Jezus
Christus de Zoon
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Drempelgebed



Vervolg intochtslied: “ God zij geprezen met ....” (Psalm 68: 7)

7. God zij geprezen met ontzag.
Hij draagt ons leven dag aan dag,
zijn naam is onze vrede.
Hijj is het die ons heeft gered,
die ons in ruimte heeft gezet
en leidt met vaste schreden.
Hij die het licht roept in de nacht,
Hij heeft ons heil teweeggebracht,
dat wordt ons niet ontnomen.
Hij droeg ons door de diepte heen,
de Here Here doet alleen
ons aan de dood ontkomen..

(hierna gaat de gemeente zitten)

Kyriégebed — gesproken

Gloria lied: “ Kom laat ons deze dag....” (Lied 672: 1,2, en 7)
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2. O Geest der eeuwigheid,

gij Trooster aller tijden,

deel thans uw zegen uit

aan wie uw komst verbeiden.
O heldere fontein,

die uit Gods tempel wellt,

gij wordt een brede stroom
die met de eeuwen zwelt.

'\/
met Pink -ster - gloed.

7. Wie ’s Heren Geest bezielt,
wie ’s Heren woord doet zingen,
wie met ons vieren wil
het feest der eerstelingen,
die stemme met ons in
en prijze Gods verbond
dat Hij vandaag vernieuwt
en elke morgenstond.



DIENST VAN HET WOORD
Zondags Gebed
OT - Genesis 11: 1-9

Ooit werd er op de hele aarde één enkele taal gesproken. Toen de mensen in oostelijke richting
trokken, kwamen ze in Sinear bij een vlakte, en daar vestigden ze zich. Ze zeiden tegen elkaar:
‘Laten we van klei blokken vormen en die goed bakken in het vuur.” De kleiblokken gebruikten
ze als stenen, en aardpek als specie. Ze zeiden: ‘Laten we een stad bouwen met een toren die tot
in de hemel reikt. Zo vestigen we onze naam, en dan zullen we niet over de hele aarde verspreid
raken.” Maar toen daalde de HEER af om te kijken naar de stad en de toren die de mensen aan
het bouwen waren. ‘Dit is €én volk en ze spreken allemaal een en dezelfde taal,” zei de HEER,
‘en wat ze nu doen is nog maar het begin. Alles wat ze verder nog van plan zijn, ligt nu binnen
hun bereik. Laten Wij naar hen toe gaan en verwarring brengen in hun taal, zodat ze elkaar niet
meer verstaan.” De HEER verspreidde hen van daar over de hele aarde, en de bouw van de stad
werd gestaakt. Zo komt het dat die stad Babel heet, want daar bracht de HEER verwarring in de
taal die op de hele aarde gesproken werd, en van daar verspreidde Hij de mensen over de hele
aarde.

Wij zingen: “ Kom Schepper God, “ (Lied 670: 1,2, 6,en 7)
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6. Maak ons geloof zo vol en schoon 7. Lof zij de Vader, lof de Heer
dat het de Vader leert verstaan die uit de dood is opgestaan,
en Jezus Christus, ’s Vaders Zoon, de Trooster ook zij lof en eer
o Geest van beiden uitgegaan. en heerlijkheid van nu voortaan.

NT - Handelingen 2: 1-13

Toen de dag van het Pinksterfeest aanbrak waren ze allen bij elkaar. Plotseling klonk er uit de
hemel een geluid als van een hevige windvlaag, dat het huis waar ze zich bevonden geheel vulde.
Er verschenen aan hen een soort vlammen, die zich als vuurtongen verspreidden en zich op ieder
van hen neerzetten, en allen werden vervuld van de heilige Geest en begonnen op luide toon te
spreken in vreemde talen, zoals hun door de Geest werd ingegeven.

In Jeruzalem woonden destijds vrome Joden, die afkomstig waren uit ieder volk op aarde. Toen het
geluid weerklonk, dromden ze samen en ze raakten geheel in verwarring doordat iedereen hen in
zijn eigen taal hoorde spreken.

Ze waren buiten zichzelf van verbazing en zeiden: ‘Het zijn toch allemaal Galileeérs die daar
spreken? Hoe kan het dan dat wij hen allemaal in onze eigen moedertaal horen? Parten, Meden en
Elamieten, inwoners van Mesopotamié, Judea en Kappadocié€, mensen uit Pontus en Asia, Frygié
en Pamfylié, Egypte en de omgeving van Cyrene in Libié, inwoners van Rome die zich hier
gevestigd hebben, en ook mensen uit Kreta en Arabié, zowel Joden als proselieten — wij allen horen
hen in onze eigen taal spreken over Gods grote daden.” Verbijsterd en geheel van hun stuk gebracht
vroegen ze aan elkaar: “Wat heeft dit toch te betekenen?” Maar sommigen zeiden spottend: ‘Ze
zullen wel dronken zijn.’



Geloofsbelijdenis gezongen 340 B
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Verkondiging

Muzikaal intermezzo



Wij zingen: “ De Geest des Heren heeft... “ (Lied 686)
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1 De Geest des He-ren heeft
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2. Wijj zijn in Hem gedoopt
Hij zalft ons met zijn vuur.
Hjj is een bron van hoop
in alle dorst en duur.

Wie weet vanwaar Hij komt
wie wordt zijn licht gewaar?
Hij opent ons de mond

en schenkt ons aan elkaar.

Mededelingen door de ouderling van diens

DIENST VAN HET ANTWOORD

Dankzegging en voorbeden
Stil gebed
ONZE VADER
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3. De Geest die ons bewoont
verzucht en smeekt naar God
dat Hij ons in de Zoon
doet opstaan uit de dood.
Opdat ons leven nooit
in weer en wind bezwijkt,
kom Schepper Geest, voltooi
wat Gij begonnen zijt.



(de gemeente gaat — zo mogelijk — staan)
Slotlied: “ Geest van hierboven, .. (Lied 675)
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Wegzending en zegen, door allen beantwoord met:
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Orgelspel
Collecten na afloop van de dienst middels collecterek bij de uitgang.

Zwart voor de kerk, groen voor diaconie, rood voor uitgangscollecte

Fijne zondag gewenst !
‘U wordt van harte uitgenodigd voor een kopje koffie of thee of een glas limonade, na afloop
van de dienst.

Volgende week, zondag 15 juni,
gaat Ds. Leon Rasser voor.
Organist is Sjaak Groot jr
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